6. ČESKÁ POEZIE OD POČÁTKŮ NÁRODNÍHO OBROZENÍ DO POLOVINY 19. STOLETÍ
Karel Hynek Mácha ( 1810 - 1836 )

Nejvýznamnější představitel českého romantismu.

Narodil se roku 1810 na Malé Straně v Praze. Jeho otec měl krupařský krám na dnešním Karlově náměstí. Rodina žila ve stálém nedostatku.

Jako student gymnasia a později filosofie a  práv četl horlivě knihy romantiků a staré české kroniky. Sledoval průběh polského povstání a v boji polských vlastenců proti carské tyranii viděl boj za osvobození celé Evropy. V kroužku máchových přátel se ozývaly revoluční písně a črty se nadšeně básně polských romantiků.

Mácha rád navštěvoval české přestavení ve Stavovském divadle a tato záliba ho přivedla jako ochotníka i na scénu Kajetánského divadla na Malé Straně, které zřídil J. K. Tyl. Při zkouškách na ochotnické představení seznámil se Mácha také s Lori, vlastním jménem Eleonorou Šomkovou.

Lori byla hezká, ale jen průměrná dívky, Mácha se do Lori zamiloval s celou vášnivostí své prudké povahy. Později viděl, že jeho milá nesplňuje ideál, který si o ženě vytvořil ve svých představách. Z toho vznikl pocit zklamání, jitřený ještě bezmeznou Máchovou žárlivostí, takže mezi oběma mladými lidmi docházelo k častým nedorozuměním.

Mácha neobyčejně rád cestoval, nejraději pěšky, s přáteli nebo i sám podnikal výlety na osamělé hrady a zříceniny. Nejdelší cestu podnikl do severní Itálie, při níž navštívil také Benátky. Po dokončení právnických studií odešel Mácha do Litoměřic jako advokátní úředník, Žil v nedostatku a ve starostech o Lori, která čekala dítě. Když se narodil syn, Mácha se rychle chystal k svatbě, onemocněl však na zápal plic a zemřel předčasně v 26 letech roku 1836. Byl pohřben v Litoměřicích, teprve roku 1838 byly jeho ostatky převezeny do Prahy a roku 1939 slavnostně pohřbeny na Vyšehradě.

První Máchovy básně jsou psány německy. brzy však přešel Mácha k poezii české. Ve většině lyrických básní se zamýšlí nad smyslem života. Připadá mu, že je osamělý, protože mu lidé nerozumějí, děsí ho rychlé uplývání času.

Pro Máchu je příznačný protiklad snu a skutečnosti. Ve svých představách viděl lidi svobodné, žijící ve svobodní společnosti, ale skutečnost jej rozčarovala. Charakteristická je pro toto Máchovo cítění báseň V svět jsem vstoupil. Vyjadřuje základní rozpor mezi představami, s nimiž vstupoval do života, a bolestným zklamáním, jež ho potkalo. Hledá lidi, kteří by se podobali jeho ideálu, ale místo nich vidí jen masky.

 Mácha hledá slavnou českou minulost a nalézá ji ve zříceninách a královských hrobkách. Vyvrchlolením toužení po “hvězdách ve výši“ je slaná báseň Temná noci! jasná noci!

V dubnu 1836 vyšla lyrickoepická báseň Máj. Dějištěm jednoduchého příběhu je krajina, která Máchu očarovala při návštěvě hradu Bezdězu, okolí Doks s hladinami rozlehlých rybníků a s výhledy na modravé hory. Vlastním smyslem skladby jsou tři tragédie:

Jarmilina a Vilémova a vlastní Máchova. Vlastní děj není v básni nejdůležitější. Milenci Jarmila a Vilém zahynuli cizí vinou. Jarmilu svedl Vilémův otec, ještě něž ji Vilém poznal. Vilém zavraždil svůdce, aniž tušil, že zabijí vlastního otce. Za tento čin je uvržen do vězení, kde přemýšlí o smyslu života. Příští den má být popraven. Jarmila hyne sebevraždou ve vlnách jezera. Ve vězení přemýšlí Vilém o podivném řetězci osudových náhod. ( sok-otec můj! vrah-jeho syn, on svůdce dívky mojí!). Vilém má být popraven proto, že se z otcovy viny stal loupežníkem a že pomstil Jarmilu. ( Čí vinou kletbu nesu na vinou svou!). Ve vězení neuvažuje Vilém jen o svém životě a své popravě. Děsí ho pomyšlení ,zdali po smrti ještě něco existuje, leká se nicoty, která následuje po smrti. 

Z vědomí této nicoty vzniká oslava země ve 3. kapitole Máje, poslední pozdrav umírajícího. Poslední, 4. zpěv Máje ukazuje, že básník se ztotožnil se svým hrdinou. Po letech od vylíčené události přichází na místo popravy a vzpomíná se steskem na své mládí. Mácha se tedy nakonec stal třetím hlavním účastníkem dramatu. Proto v závěru skladby v konečném výkřiku spojil jména: Hynku! Viléme! Jarmilo!!!, přičemž své jméno uvedl na prvním místě.

Význam Máje není ovšem jen v jeho hluboké myšlenkové náplni, nýbrž v uměleckém mistrovství díla. Nikdo nedovedl před Máchou zobrazit krásu přírody tak podmanivě ve všech denních ročních obdobích. 

Přírodní obrazy hýří barvami. Mácha rád používá kombinaci několika barev, např. zelené s bílou ( v jezeru zeleném je bílý ptáků sbor..), bílé a modré( nad temné modro..bílá se plachta větrem houpá)Některé verše hýří všemi barvami (Modravá pára z lesů temných v růžové nebo vstoupají.).

Skladby Máje působí dojmem dramatu nebo opery( tři akty, dvě mezihry a epilog).

Máchův rým svým opakováním jednoslabičných zvukových rýmů  (stín-klín, zář-tvář, den-sen) přispívá k hudebnímu dojmu verše.

Mácha rád užíval nových, nezvyklých přívlastků (růžový den, mladistvý máj). Působivé je i časté užití kontrastů: Na tváři lehký smích, hluboký v srdci žal, nebo spojení dvou protikladných představ: zbortěné harfy tón, mrtvé milenky cit aj.

Kritikové nevytýkali Máchovi nedostatek uměleckého talentu, nýbrž myšlenkovou náplň básně. Máj odsoudil i J. K. Tyl. Máchu nepochopil Čelakovský, Kollár aj.

Pro pochopení Máchova uměleckého významu je důležitá i jeho próza. S oblibou zpracovával látky historické. Pomýšlel i na román Kat o čtyřech dílech, nazvaným podle hradů, kde se měl děj odehrávat. Z tohoto plánovaného celku uskutečnil Mácha jen první část, román Křivoklát. Líčí krále Václava IV. jako zajatce českých odbojných pánů na Křivoklátě, jeho osvobození a návrat do Prahy. Máchovi šlo o vnitřní drama hrdinů, krále Václava  a jeho přítele - kata.

Podobně román Cikáni opakuje obraz společenských vyděděnců. Protiklad snu a skutečnosti je zřejmý i z povídky Marinka. Mácha v ní zachytil drsné prostředí čtvrti Na Františku s výjimečnou postavou nemocné dívky Marinky. Mladý básník dostává od žebravého houslisty v Kanalské zahradě( dnešní Riegrovy sady na Vinohradech ) dopis od houslistovy dcery, která zná jeho verše. Jde ji navštívit, setkává se s krásnou, jemnou dívkou, která bydlí ve strašně chudých poměrech. Když se básník vrátí ze své cesty, Marinka již nežije.

Mácha patří k největším a nejmilovanějším českým básníkům. Jeho dílo, přervané předčasnou smrtí, nepochopené soudobou kritikou generací Jana Nerudy a Vítězslava Hálka. Velký český kritik František Xaver Šalda právem nazývá Máchu duchovním otcem české moderní poezie.

MÁJ - četba

Je první máj pozdě večer

   Na břehu jezera čeká Jarmila svého milence - Viléma. Místo něho připlouvá cizí člověk se zprávou, že Vilém je ve vězení, protože zabil svého soka - Jarmilina svůdce - aniž by věděl, že je to jeho otec. Vilém vyrostl mimo rodinu v přírodě. Vilém“strašný lesů pán“, tráví ve vězení poslední noc svého života a přemýšlí o životě, o smrti, o tom, co bude po smrti.

O krásném májovém dnu vyvádějí Viléma na vršek nad popraviště, odkud je vidět celý jeho rodný kraj. (okolí Doks) Vilém posílá pozdrav své milované zemi-matce. Po jeho popravě truchlí jeho loupežnická družina nad ztrátou svého vůdce.

Po letech jel touto krajinou sám básník. Viděl popraviště, viděl Vílémovu lebku.

 Vzpomínka na Viléma mu vybavují představy marnosti, pocity zmařilosti. Následující krásné básnické obrazy ( matefory =přirovnání, které se dotýká okamžiků, kdy se něco mařilo - milenka, která měla milovat zemřela, harfa která měla hrát, se zbortila, oheň, který měl hořel, vyhasl, člověk, který miloval, nebyl šťastný. Básník má na tváři lehký smích, hluboký v srdci žal a ztotožňuje některé Vilémovy pocity se svými. Máj končí zvoláním: Hynku, Viléme, Jarmilo, Mácha se tímto zvoláním zařadil mezi hlavní hrdiny svého díla.

Máj (úryvek)

„...Bílé obláčky dálným nebem plynou,

a smutný vězeň takto mluví k ním:

Vy jenž dalekosáhlým svým,

co ramenem tajemným zemi objímáte.

Vy hvězdy  rozplynulé, stíny modra nebe

vy truchlenci, jenž rozesmutnivše sebe

v tiché slze oceli rozplýváte.

Vás já posly volil mezi všemi

kudy u dlouhého dálného břehu.

I tam, kde svého naleznete břehu,

tam na své pouti pozdravuj zemi -

Ach zemi krásnou, zemi milovanou

kolébku mou i hrob můj, matku mou

vlasť jedinou i v dědictví mi danou

širou tu zemi jedinou.“

Karel Jaromír Erben

 Na sběratelské a básnické dílo Čelakovského navázal vrstevník Máchův, Karel Jaromír Erben. Narodil se roku 1811 v Miletíně v severovýchodních Čechách. Studoval na gymnáziu v Hradci Králové. V Praze vystudoval práva a v pozdějších letech byl archivářem města Prahy. Celý svůj život věnoval sbíráním památek lidové slovesnosti. Chtěl vytvořit ucelený obraz života dávných Slovanů, jak se jeví v jejích bájích, pohádkách  písních. Zaznamenával horlivě všechny písně, které kolovali mezi lidem. Vydal tři svazky „Písní národních v Čechách“, které na sklonku života přepracoval v „Prostonárodní písně a říkadla“. Vydal „Sto prostonárodních pohádek“.

Pojetí pohádek u Erbena je naprosto odlišné než u Němcové. Erben nechce svými pohádkami a pověstmi vychovávat, Erbenovy pohádky, báje a pověsti, jsou materiálem, v němž se zrcadlí obraz lidového života v minulosti.

Jedinou básnickou kniho K. J. Erbena je „Kytice“. První vydání z roku 1853 obsahuje kromě úvodní básně 11 balad. Základem Kytice jsou české báje. Jako nejzákladnější vyzvedává Erben osudovost. Erben v Kytici odmítá jakoukoli vzpouru proti této zákonitosti. Každé překročení meze, kterou nadpřirozené síly určili lidem, je trestáno. Avšak nad  tímto světem nutnosti, nad světem vina a trestu uznává ještě řád lásky a odpuštění. Tak je potrestána v „Pokladu“ matka., která pro touhu po bohatství, zapomíná na své dítě, teprve pokáním je jí vráceno mateřské štěstí. Ve „Svatební košili“ následuje trest za reptání proti osudu, který vzal dívce snoubence. V „Polednici“ však opovážlivé přivolání nadpřirozených bytostí do světa lidí nese krutý a neodčinitelný trest. Ve „Štědrém dnu“ zachytil Erben mistrovsky lidové zviky, obyčeje a pověry. Naprostá většina postav v baladách jsou ženy. Žena - matka je ztělesněním domova. Erbenovy balady uchvacují čtenáře, prudkým spádem děje a dramatickým podáním. Kytice se stala trvalým zdrojem tvorby dalších uměleckých generací. Na jejím baladickém mistrovství se učili Neruda, Bezruč, Wolker. Stejně lákala naše největší výtvarníky: Aleš, Mánes.

KAREL JAROMÍR ERBEN - „KYTICE“ (1853)

Kytice
Úvodní báseň má dvě části. První část je zveršovaná báj o původu mateřídoušky. Duše zemřelé matky se převtělila v kvítek, který voněl jako její dech. Proto ho děti nazvaly mateřídouškou.

Ve druhé části nachází básník na dávném hrobě své vlasti její odkazy - pověsti, které chce svázat v kytici a předat ji dcerám a synům vlasti. (Báseň byla napsána jako jedna z posledních).

Poklad
O Velkém pátku při mši běží strání žena s dítětem v náručí. V cestu se jí postavil kámen a otevřela skála. Žena přemůže strach a octne se v krásném sále vyložené zlatem a drahokamy. Uprostřed sálu je hromada stříbra a zlata. Matka si uvědomí svou chudobu, vezme kus stříbra, dítě jí vadí, posadí ho na zem, s plnou zástěrou stříbra běží domů a hned se vrací. Nedbá volání dítěte a nakládá do zástěry zlato. Kousek zlata dá dítěti do ručky. Doma najde místo stříbra kamení a místoi zlata hlínu. Běží zpět, vchod doskály se však neobjeví. Celý rok se vdova kaje, modlí a pláče. Po roce najde opět dítě v sále, matka ho ve spěchu vynese, skála se za ní zavře. Doma najde v klíně dítěte kousek zlata.

Svatební košile
Dívka, která zůstala sama na světě, rodiče i sourozenci jí zemřeli, se modlí k obrazu boží rodičky, aby jí vrátila milého, který před třemi roky odešel do ciziny. Tu se ozvou kroky, milý ji vyzve, aby ho nocí doprovodila. Dívka na jeho příkaz odhodí modlitební knížku i křížek po mamince. Dostanou se až k hřbitovu, dívka se vzpamatuje a pošle přes zeď svého milého jako prvního, sama se schová v márnici, kde je umrlec. Její milý vyzve umrlce, aby mu vydal dívku, ta však prosí pannu Marii, aby jí odpustila a pomohla. Kohoutovo zakokrhání ukončí strašlivou scénu a lidé ráno najdou v márnici dívku, otevřený hrob a na každém kříži útržek ze svatebních košil.

Poledníce
Matka se dopustila tragické viny, protože na své dítě zavolala nadpřirozenou bytost. Nejdříve zlobivému dítěti vyhrožuje, potom, když vidí strašnou polednici, dítě k sobě přimkne a omdlí. Otec najde oba mrtvé. Děj básně se odehrává během několika minut.

Zlatý kolovrat
Balada připomíná pohádku. Mladý král je oslněn krásou chudé dívky Dorničky. Její macecha své dcery zamění, a na hrad přiveze svou vlastní dceru. Po cestě na hrad obě rozřezali tělo Dorničky. Kouzelný dědeček s vnoučkem a se zlatým kolovratem zachrání Dorničino tělo. Mladá královna vymění zlatý kolovrat za ruce, nohy, oči Dorničky. Zlatý kolovrat všechno vyzpívá. Obě ženy jsou potrestány stejným způsobem a zlatý kolovrat zmizel.

Štědrý den
Balada začíná adventem, dobou přástek a pokračuje Štědrým dnem starých zvyků. Všichni dostali po výslužce. Hospodář i ovocné stromy. O půlnoci se Marie a Hana vydávají k jezeru, aby ve vysekaném ledu našli odraz své budoucnosti. Jedna viděla svatební šat  ta druhá rubáš. Balada končí na podzim, kdy pohřbívají Marii. Hana je již od léta vdaná. Báseň končí posláním - lépe nepoznat strašlivou jistotu.

Holoubek

Mladá vdova pláče nad smrtí svého muže. Třetí den plakat přestane, do měsíce se vdala (svého muže totiž otrávila). Po třech letech žena slyšela strašný zpěv holoubka na hrobě a našla svou smrt v řece. Jako sebevražedkyni jí ani hrob nevykopali.

Záhořovo lože
Pobožný poutník kráčí do pekla pro úpis za svou duši. Ještě před jeho narozením ho upsal peklu jeho otec. V hlubokém lese se setkává s vrahem Záhořem, který ho nezabil jen pod podmínkou, že mu z pekla přinese zprávu. Po roce mu poutník sděluje, že neobávanějším pekelným mučícím nástrojem je lože Záhořovo. Záhoř v hrůze kleká a 90 let čeká světcova návratu. Ze Záhořovi hole už vyrostla jabloň osypaná plody. Světec přináší klid Záhořovi proměněnému v pařez. Oba, Záhoř i světec, tu umírají a nad lesem se vznášejí  jejich duše - dvě holubice.

Vodník
Vodník šije boty na svatbu. Dívka je k vodě vábena, i když jí matka varuje před zlím snem. Stane se vodníkovou ženou, matkou malého vodníčka. Vodník ji pustí k matce, ale pouze od klekání do klekání. Mladá matka je vystavena velké zkoušce. Má dát přednost matce nebo lásce dítěti. Dává přednost matce a vodník ji potrestal, že uřízl hlavičku dítěti a tělo i hlavičku pohodil před práh chalupy.

Vrba

Duše mladé matky se v noci stávají duší vrby. její manžel, když se to dozví do staré vědmy, nechává vrbu porazit. V té chvíli padla mrtvá i jeho žena. Vrba nešťastnému muži radí, aby z ní nechal udělat kolíbku pro děťátko.

Lilie
Panna je podle svého přání pohřbena pod lesem. Po třech letech na jejím hrobě vylostla lilie. Zamilovalse do ní zámecký pán, nechal ji přesadit, vzal si ji za ženu, měl s ní synka. Král ho zavolal do války, jeho matka nechal probořit zámeckou zeď a slunce jeho ženu - lilii spálilo. Nešťastný pán nechal zabít i svou matku.

Dceřina kletba

Svobodná matka zabila novorozeně. Před svou dobrovolnou smrtí oběšením odkazuje svému bývalému milému červa v duši až do smrti. Své matce prokletí za to, že k ní byla málo přísná.

Závěrečná báseň - Věštkyně - reaguje na dobu své vzniku, dobu Bachova absolutismu. Uvádí tu různé vlastenecké pověsti, např. o Přemyslu, o Zlaté kolébce Libušině, o Bruncvíkovi atd.

František Ladislav Čelakovský (1799 - 1852)

   Narodil se ve Strakonicích v rodině tesaře. Studoval gymnasium v Českých Budějovicích, odkud byl pro četbu Husovy Postily vyloučen. Neúspěšné se pokoušel dokončit studium v Linci a Praze. Stal se vychovatelem a později redaktorem Pražských novin a jejich přílohy Česká včela. Byl pověřen přednáškami na pražské univerzitě. Pro nepříznivou zmínkou ruském carovi jako utlačovateli Poláků byl zbaven místa.

  V roce 1842 získal místo profesora slavistiky na univerzitě v Vratislavi, odkud odešel roku 1849 na univerzitu do Prahy.

   Již za studia se zabývá  sbíráním českých a slovanských písní. Výsledkem bylo vydání lidové poezie všech národů (Slovanské národní písně 1822 - 1827 )a Mudrosloví národu slovanského v příslovcích (1851).

   Čelakovský měl v úmyslu vytvářet ohlasovou poezii všech slovanských národů. Realizoval však pouze ohlasovou poezii ruskou a českou. Čelakovský vydal svůj „Ohlas písní ruských“ (1829). Hrdinství nevětšího slovanského národa ukázal n postavách bohatýrů z dávné minulosti. Některé převzal z ruských bylin, některé v jejich duchu sám vytvořil. 

   Deset let po jejich vydání píše Čelakovský „Ohlas písní českých“ (1939). Většina básní z Ohlasu písní českých je lyrického charakteru, chybějí v něm písně hrdinské, zato je v něm mnoho básní satirického a posměšného zaměření. V některých verších se autor snaží typizovat některé české postavy, především českého sedláka, jiné básně obsahují kritiku sociálních a politických poměrů.

  K čistě epickým básním ohlasu písní českých patří balada „Toman a lesní pana“, která je výrazným předstupněm mistrovských balad Erbenových. Ve své sbírce Čelakovský zachytil velmi přesně život českého lidu, jeho každodenní starosti, smutky i radosti, vystihl charakter lidové písně, i sklon k  satiře. 

   Čelakovský také překládal a psal práce vědecké, bohemistické a slavistické.

Jan Kollár (1793 - 1852)

   Kollár, kterého řadíme jak do české tak do slovenské literatury, byl původem Slovák. Narodil se v Mošovcích na středním Slovensku nedaleko Martina. Přes otcův odpor vystudoval gymnasium v Kremnici a Bánské Bystrici, lyceum v Bratislavě. Vyšší vzdělání v Jeně v Německu.

   V roce 1819 odešel do  Pešti, kde se stal kazatelem na evangelické faře. V posledních letech byl také profesorem slovanské archeologie ve Vídni, kde také roku 1852 zemřel.

   Myšlenka slovanství zásadně ovlivnila celý jeho život i dílo. O slovanské jazyky se Kollár zajímal již na gymnasiu, ale slovanské uvědomění se plně rozvinulo až v cizině v německém prostředí - Jeně. V Jeně studoval Kollár evangelické bohosloví, ale současně se zabýval i jazykovědou a  dějinami slovanských národů.

   V okolí Jeny Kollár narazil na svědectví o bývalém slovanském osídlení (slovanská jména v okolních vesnicích) Pro Kollárův život bylo rozhodující seznámení s dcerou evangelického pastora Wilheminou Friderikou Schmidtovou, která se stal Kollárovou Mínou, symbolem lásky, krásy a vlastenecké myšlenky. Kolárovou ženou se však Mina stala až o 16-ti letech. 

   První sbírka „Básně“ je naplněna láskou a city k Mině. Sbírka má čtyři oddíly, z nichž jeden je psán v útvaru trochejské znělky. Z obavy před cenzurou nebyly však neradikálnější básně do této knihy zařazeny a protokolovaly v opisech (Svědčí o tom Jungmannova korespondence).

   Soubor Korállových znělek vydaný v roce 1824 v Budíně nese název „Slávy dcera“. Obsahoval 150 znělek rozdělený do tří oddílů podle řek Sály, Labe a Dunaje. Sbírka byla také doplněna předzpěvem.

   Kollár svou Slávy dceru přepracovával po celý život, podstatně se změnila roku 1832 kdy obsahoval již 615 znělek rozdělených do sedmi částí (Sála, Labe, Rén, Vltava, Dunaj, Léthé, Archeon) celý tento motiv putování je určitým ohlasem Dantovy Božské komedie. Básník je na své cestě doprovázen bůžkem Mílkem (poslovanštělým Amorem). Básníka provází Mína, jeho idealizovaná manželka a současně jeho alegorická představa budoucnosti Slovanstva.Hlavní myšlenkou Slávy dcery vyložil Kollár ještě jednou vědeckým způsobem v rozpravě

„O literárnej vzájemnosti mezi kmeny s nářečími slávskými“ (1836). Z dalších Kollárových prací  vynikají svěží „Paměti z mladších let“, i když byly autorem psány patrně až ke konci života. Byly vydány dlouho po jeho smrti. Jan Kollár byl posledním z velkých slovenských autorů, který psal česky.

Josef Kajetán Tyl (1808 - 1856)

Narodil se v Kutné Hoře. V Praze studoval gymnázium. Na gymnáziu v Hradci Králové ho jeden čas vyučoval Václav Kliment Klicpera - velký vliv na Tyla. Pracoval jako úředník a hrál jako ochotník, stal se novinářem a psal hry pro divadla. Řídil časopisy Květy, Pražský posel, Vlastimil, Selské noviny. 

Dekret Kutnohorský - historické dílo - Václav IV v r. 1409 změnil poměr hlasů na universitě ve prospěch Čechů.

Rozervanec 

Zloděj - hrdinové mladí lidé bojující za své ideály

Rozina Ruthartová
Poslední čech - Kritika Borovského a jeho marné snahy získat a počeštit šlechtu.

hry ze současnosti: 
Pražský flamendr
Paličova dcera



Bankrotář
dramatické báchorky:  
Strakonický dudák




Tvrdohlavá žena
Jiříkovo vidění
Lesní panna

Historické hry - Kutnohorští havíři, Krvavé křtiny, Jan Hus, Žižka z Trocnova

